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Von Kopf bis Fu3 auf
Musik eingestellt

»unser Theater“ veranstaltete groRes Musikfest

Schwabhausen (gum).

In Anlehnung an die Tradition aus Frank-
reich, den Sommer mit der ,.Féte de la Mu-
sique* musikalisch zu begriiRen, veranstal-
tete der Verein ,Unser Theater” aus
Schwabhausen zum zweiten Mal ein Kon-
zert auf dem alten Bauernhof. Das Kultur-
zentrum und Theaterlabor stand ganz im
Zeichen von ,,Live World Musik* aller Stil-
richtungen, Kulturen und Kontinente. In
mehr als 80 deutschen Stidten wird die
»bete de la Musique® zum Sommeranfang

' veranstaltet.

Fiir die lange Sommernacht in Schwabhau-
sen hatte der kolumbianische Theaterregis-
seur Otto Novoa internationale und regionale
Kiinstler und Musiker eingeladen. Weit mehr
als 400 Zuschauer fanden sich bei der Mega-
party zum Sommeranfang auf dem Hof ein.
Fiir die Musiker waren verschiedene Plitze
fiir die Darbietungen vorgesehen, fiir die Zu-
hérer war ,,Biihnenhopping® angesagt. Ange-
sichts der unsicheren Wetterlage bat Otto No-
voa um Flexibilitdt. Doch Petrus hatte ein Ein-
sehen und alle Freiluftauffiihrungen konnten
stattfinden.

Mittelalterliche Minnelieder

Zum Auftakt spielte Rudolf Jirka die Dreh-
leier und sang dazu mittelalterliche Minnelie-
der. Allein vier Kiinstler traten in der Scheune
auf. Auf einer Empore blies Stephan Goldberg
mit dem australischen Didgeridoo in einen
Wassereimer, die tiefen Tone blubberten
schaurig schon. Gegeniiber, in einem Boot,
brachte Harald Heder mit der bayerischen Gi-
tarre einfithlsame Melodien und unter dem

Dachfirst ertonte der ,,Schrei eines alten Man- -

nes“ durch das Saxophon von Raphael Nicho-
las. Marion Koczmajewski begeisterte mit Lie-

dern aus den DreiRigern. Dabei ersetzte den

Pianisten Klavierbegleitung aus der Konserve,
doch der Gesang war echt. Das Publikum ju-
belte, als sie mit ,,Du hast Gliick bei den Frau-

en, Bel Ami“ begann. Perfekt auch die Lieder
von Zarah Leander ,,Nur nicht aus Liebe wei-

nen‘ und , Der Wind hat mir ein Lied erzihlt*, .

sowie der Marlene Dietrich Klassiker ,, Ich bin |

von Kopf bis FuR auf Liebe eingestellt.
Gefiihlvolle Melodien

Attraktiv postiert war Magda Agudelo mit /|

der kolumbianischen Harfe in einer Mauerni-
sche. ,Folklore ist durch die jeweilige Land-
schaft geprigt”, iibersetzte Otto Novoa ihre
Ansage. Die Musik solle etwas aus ihrer Hei-
mat riiberbringen, wobei die gefiithlvoll wei-
chen Melodien weite Graslandschaften und
Sonnenunterginge fiihlen lieRen. Kaum war
der Applaus fiir ,Die Seele der Llanos* ver-
stummit, ertonten rasante Trommelwirbel. Die
Kindersambagruppe ,,Chili Bananas* aus Fin-
ning trommelte heile siidamerikanische
Rhythmen. Dazu beeindruckten die Artisten
des ,,Zirkus Kunterbunt“ vom Viscandi-Gym-
nasium in Fiirstenfeldbruck durch ihre Jon-
glierkunst mit Béllen, Keulen, Ringen, Diabo-
lo und Messern. Obwohl vorher nie geprobt,
erganzten sich Trommelwirbel und Jonglier-
kunst prachtig.

Auf den , Brettern von Schwabhausen®, der
groRen Freiluftbiihne, sang der zw6lfstimmige
»Chor from Music School Landsberg® unter
Leitung von Ramon Wessel Gospels wie ,No-
body Knows The Trouble I've Seen® und aus

TR A e S T

Zu einer gemeinsamen Abschluss-Session trafen sich

geisterung dabei.

dem Musical ,New York, New York® die
Hommage an eine groRe Stadt. Heimatlichere
Kldnge kamen aus der Fahrzeughalle, als
PFranz Gréssl aus Geltendorf mit Landler,
Plattler und Polkas auf der Mundharmonika
und der nur knapp zwei Zentimeter groRen
skleinsten Mundharmonika der Welt“ die
zahlreichen ausléndischen Giste aufhorchen

FRRH R e T R e T S AT

lieR. Zur rasanten stidamerikanischen Folklo-
re von Roberto Morales und der Gruppe
CALA tanzten zahlreiche Giste, ebenso wie
zu den Trommeln von Juels Samlan aus Togo.
Sogar die Glocken der benachbarten Kirche
wurden libertont, als Gerd Hein-Axenkopf
mit vier riesigen Gongs volumindse Klangfol-
gen erzeugte. Den , African Spirit* vermittelte

alle Teilnehmer in Schwabhausen bei ,Unser Theater"”. Die Mnifls
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Junge Kunstler
werden gefeiert

Kulturforderpreise im Stadttheater iiberreicht

Von unserem Redaktionsmitglied
CIIG Tl e

Landsberg
Mit einer zweistiindigen Veranstaltung ist
am Samstag die Uberreichung der Kulturfo-
derpreise des Landkreises gefeiert worden.
Zwei Stunden, in denen nicht nur die Lau-
datoren die Vita und das Schaffen von An-
drea Giehl und Eva-Maria Grotsch sowie die
Aktivititen des Vereins ,Unser Theater
vorstellten, sondern vor allem die Kunst in
den Bereich der Gefiihle entfiihrte: Lebens-
freude, Liebesleid oder kafkaeske Verloren-
heit in unwirtlichen Rdumen.

Junge Kiinstler zu fordern und ihr Schaffen
und Kénnen noch etwas mehr in die Offent-
lichkeit zu riicken, ist nach Landrat Walter
Eichners Worten, Ziel des Preises. Sich um
Pflege und Férderung von Kultur zu kiimmern
sei die vornehmste und wichtigste Aufgabe ei-
ner Kommune, sagte die Kulturreferentin der
Stadt Landsberg, Sigrid Knollmiiller. In ihrer
Laudatio stellte Barbara Polasek, die Laute-
Dozentin von Eva-Maria Grotsch am Ri-
chard-StrauR-Konservatorium, die 26-Jahrige
nicht nur als herausragende, vielseitige Musi-
kerin und Piddagogin vor, sondern auch als
Menschen mit hohem Verantwortungsbe-
whusstsein, der sich seinen Mitmenschen zu-
wendet. Eva-Maria Grotsch, ist unter ande-
rem Mitglied bei ,,)Yehudi Menuhins ,Live
Music Now* mit ,,Duo con fuoco® und unter-
richtet an der Fachhochschule fiir Sozialpa-

dagogik Musik und Gitarre. ,,Hoppla, da ist
etwas besonderes®, dies spiirte der Leiter der
stadtischen Sing- und Musikschule, Karl Zep-
nik, bereits 1986 beim Blockflétenvortag der
damals sechsjihrigen Andrea Giehl, wie er in
seiner warmherzigen Laudatio erzéhlte. Vor-
mittags am Miinchner Pestalozzigymnasium,
nachmittags an der Hochschule fiir Musik, so
sah die Vita der Hochbegabten aus. Anstren-
gungen die auch zum ersten Preis beim Bun-
deswettbewerb , Jugend musiziert* mit Bruder
Markus fiihrten. Mittlerweile besucht Andrea
Giehl das Musik-College in Manchester.

Liebesleid

Hatte das Vocalensemble Landsberg bereits
einen fulminanten musikalischen Beginn ge-
boten, eroffneten die Vorstellungen der Preis-
triiger ein kleinen Einblick in die vielféltigen
Moglichkeiten der Kunst. Zarte Klénge Alter
Musik mit Laute und Chitarrone bei Eva-Ma-
ria Grotsch und leidenschaftliches Piano bei
Andrea Giehl (Janacek, Rachmaninoff und
Chopin). Grotsch begleitete auch die Preistra-
gerin von 2002, Julia Schmidt, bei Liedern aus
dem 16. und 17. Jahrhundert, die vor allem
Liebesleid zum Thema hatten.

Kunst als Kommunikationsméglichkeit
zwischen Kulturen, aber auch als Experiment,
dies zeichnet die Arbeit des Vereins ,Unser
Theater” aus. Fremde Kldnge gab es zu an-
fangs auch aus dem Munde des Schondorfer
Kiinstlers Erwin Kloker, der seine verschmitz-
te Laudatio auf lateinisch begann um schlief’-
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Die beiden Musikerinnen Eva-Maria Grétsch

(oben) und Andrea Giehl erhielten am Sams-
tag den Kulturft}rder;?reis FES Landkreises.

\
lich auf die Sprachviélfalt der internationalen
Kiinstlercrew zu kommen und die Atmospha-
re auf dem ehemaligen Bauernhof in dem klei-
nen Dort zu schildern. Hoghei Schwarz, Ellen
Maierotto und Otto Novoa zeigten einen Aus-
schnitt aus ,,Quai Ouest” und Janet Hernan-

Einen Sonderpreis gab es fiir den Verein ,Un-
ser Theater”. Hier Ellen Maierotto in einer Sze-
ne aus ,Quai Ouest”, Bilder : Seidl-Cesare

dez aus Kuba und Louis Sitson traten als spa-
nisch-afrikanisches Gesangsduo auf.

Welche Freude Musik machen kann und
auszudriicken vermag, demonstrierten zum
Abschluss eindrucksvoll das Vocalensemble
gemeinsam mit Andrea Giehl am Fliigel




Kulturschaffende werden
mit Forderpreisen belohnt

Landkreis iibergibt Auszeichnung am Samstag im Stadttheater

Landsberg (eh).
Andrea Giehl und Eva-Maria Grétsch, die
beide aus Landsberg stammen, bekommen
am - Samstag den Kulturforderpreis ‘des
Landkreises, der mit je 1500 Euro dotiert ist.
Der Verein ,,Unser Theater” in Schwabhau-
sen erhalt einen mit 1000 Euro dotierten An-
erkennungspreis fiir besondere Verdienste
im Bereich von Theater und Musik. Die
Ubergabe wird am Samstag, 3. April, Beginn
20 Uhr, im Stadttheater vorgenommen.

Eintrittskarten fiir diese Veranstaltung — das
Foyer des Stadttheaters istab 19.15 Uhr ge6ff-
net — gibt es kostenlos im Kultur- und Frem-
denverkehrsamt der Stadt (Erdgeschoss Rat-
haus): Am Mittwoch, 31. Mérz, von 8 bis 12
und 14 bis 17 Uhr; am Donnerstag, 1. April,
von 8 bis 12 und 14 bis 17.30 Uhr; am Freitag,
2. April, von 8 bis 12.30 Uhr.

Eva-Maria Grotsch, eine der beiden Preis-
trdgerinnen, lehrt an der Fachschule fiir Sozi-
alpddagogik in Giesing bei Miinchen Musik
und Gitarre.

Am Konservatorium Miinchen belegte sie
das Zusatzfach Laute und -Alte Musik und
iiberzeugte die Landsberger Juroren durch

hervorragende Konzerttitigkeit. Seit 1991
nimmt Andrea Giehl mit der Blockflte und
dem Klavier am Wettbewerb ,Jugend musi-
ziert* teil, dies zumeist mit hervorragendem
Erfolg. .

Von 1986 bis 2003 sei sie, so die Jury, die er-
folgreichste Schiilerin im Bereich Blockflote,
Klavier und Gesang gewesen.

Volkerverstindigung

Volkerverstiandigung iiber Kunst und Kul-
tur — dieses Ziel hat sich der Verein ,Unser
Theater” aus Schwabhausen zum Ziel gesetzt.
Er wird geleitet von dem Kolumbianer Otto
Novoa, der seit 2001 in Schwabhausen lebt.
Dieser Verein erhilt einen Anerkennungs-
preis des Landkreises in Hohe von 1000 Euro.

Unser Theater

Die Preistrigerinnen, so teilt das Landrats-
amt mit, geben am Samstag einen Einblick in
ihr Schaffen. Umrahmt wird die Veranstal-
tung vom ,,Collegium Musicum* unter Lei-
tung von Alfons Schmidt. ,Unser Theater eV
wird Ausziige aus einer Inszenierung zeigen,

Verleihung
Kulturforderpreis 2003

Landsberg - Am Samstag, 3.
April, verleiht Landrat Walter
Eichner um 20 Uhr im Stadt-
theater den Kulturférderpreis
2003 des Landkreises an An-
drea Giehl, Eva-Maria Grotsch
und ,,Unser Theater e.V.*.

Die Feierstunde wird umrahmt
von den Preistrdgern sowie dem
»Collegium Musicum® unter der
Leitung von Alfons Schmidt. Ko-
stenlose Eintrittskarten flr alle
interessierten Birgerinnen und
Blirger gibt es noch im Kultur-
und Fremdenverkehrsamt der
Stadt Landsberg. sw
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Interview mit dem kolumbianischen Theaterregisseur Otto Novoa

Otto Novoa, heute Mitte 30, wurde in Villavicencio
in Kolumbien geboren. Am dortigen Kulturzentrum
»Casa de la Cultura Pablo Neruda” begann er sich
mit Schauspiel und Theaterregie zu beschaftigen.
Mit anderen zusammen griindete er das ,Theater-
kollektiv 6. April”. Die politische Gewalt behinderte
die Entfaltung dieser Kulturinitiative, Otto Novoa
verlieB Kolumbien. In Europa wurde er Zeuge der
politischen und sozialen Transformation der ehema-
ligen Sowjetunion und spater der Teilung der
Tschechoslowakei. In der Slowakei beendete er sein
Theaterregiestudium. Danach pendelte er zwischen
Prag und Paris und arbeitete an seiner Doktorarbeit
iiber die Umsetzung des Mythos im Theater. Dank

~~—. seiner Aufenthalte in verschiedenen europiischen

Landern spricht der kolumbianische Theatermacher
fiinf Sprachen. Die linguistische Mischung spiegelt
sich in seinen Werken wider. Seit Beginn seiner
Theaterarbeit interessierte sich Otto Novoa fiir das
Werk von Jerzy Grotowski. Seine Stiicke sind von
diesem polnischen Meister inspiriert. AuBerdem sind
sie von der Interdisziplinaritat von Kunst und Kultu-
ren gepragt, weisen aber auch Eigenes auf. Otto
Novoa macht auch Workshops und Seminare fiir
professionelle Schauspielerinnen, Kinder und Behin-
derte. Er nahm an Theaterfestivals in Frankreich,
Ungarn, Mexico, Slowakei, Tschechien, Deutschland
und in anderen Landern teil. Seit drei Jahren lebt er
in Schwabhausen, einem Dorf mit weniger als
tausend Einwohnerinnen in Oberbayern.

O tto, ihr habt hier in Schwabhausen eine Theaterinitia-
tive, die sich ,Unser Theater” nennt. Was verbirgt sich
hinter diesem Namen? Ist der Name eher zufillig gewdhlt oder
steckt dahinter eine Lebens- oder Theaterphilosophie?

Das ist eine lange Geschichte, in der Liebe und Engage-
ment steckt. ,Unser Theater” ist die Quintessenz einer
ganzen Reihe von Begegnungen mit dem Leben selbst und
mit Menschen aus unterschiedlichen Kulturen. ,Unser
Theater” ist nicht ausschliefilich ein Theaterprojekt, son-
dern auch ein Kulturzentrum, eine Kunstinitiative, deren
Mittelpunkt eine Theaterwerkstatt, ein ,Theaterlabor”, ist.
Der Name ist nicht zufillig. Als mich ein Freund fragte:
,Wenn du selbst ein Theater haben kénntest, wie wiirdest
du es nennen?”, lautete meine Antwort: ,Unser Theater,
deines, meines, das Theater von uns allen.”

Das ist fiir mich auch heute noch giiltig. Unser Projekt
gehort allen, die es mit uns teilen wollen, auf dem Niveau,
das dafiir erforderlich ist, mit der Ernsthaftigkeit und der
Abenteuerlust, die man auch dafiir braucht. Es ist ein
Raum fiir Musik, Poesie, Literatur, Malerei, fiir kreative
und spielerische Ausdrucksformen allgemein. Es ist eine
offene Bithne fiir Deutsche und Nicht-Deutsche, die mit
ihrer Kunst etwas auszudriicken versuchen, und gleichzei-
tig ist es ein neuer Raum fiir die Leute aus dem Dorf und
der Umgebung, die unsere Arbeit mit uns teilen oder auch
einfach nur mit uns iiber dieses und jenes reden wollen.
Das Haus, in dem ,Unser Theater” stattfindet, steht neben

der Dorfkirche und gilt in der Gegend als Architekturdenk-

mal. Ein Teil des Gebiudes ist bewohnbar, den anderen

Teil renovieren wir gerade. Das ist die eigentliche Heraus-
forderung, die Restaurierung des Hauses fortzusetzen und
parallel dazu ein Kulturprogramm auf die Beine zu stellen.

Die Garage, der Stall und das Hofgelinde sind die Aktions-

riume. Die modeln wir fiir jede Aktivitit um und schaffen

ila 281
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Global denken - lokal spielen

Schon drei Jahre lebt und arbeitet die Gruppe ,Unser
Theater” in Schwabhausen. Das stindige Team be-
steht aus vier Personen, die aus England, Frankreich,
Deutschland und Kolumbien kommen. Zur komplet-
ten Gruppe gehoren elf Kiinstlerlnnen aus sieben
Lindern, die sich je nach Bedarf zusammenfinden.
Wenn ,Unser Theater” spielt, reist das Publikum aus
Miinchen, Landsberg und Augsburg an. Aber auch die
Leute aus den Nachbardorfern und aus Schwabhau-
sen selbst wollen die Auffithrungen nicht versaiumen.
2003 wurde ,Unser Theater” der Kulturpreis des
Landkreises Landsberg verliehen. Fiir die Finanzie-
rung der Arbeit greift die Gruppe auf unterschiedliche
Quellen zuriick. Der Bezirk Oberbayern, private
Firmen und eine Bank unterstiitzen die Gruppe mit
Geld. Auch die Gemeinde Schwabhausen und die
Einheimischen helfen: Es wird auch mal ein Kuchen
gespendet, der im Kiosk auf dem Bauernhof verkauft
wird, oder Autos oder anderes Niitzliches von Ge-
schiften ausgeliehen. Der Finanzierungsflickentep-
pich wird mit Eintrittskarten und sonstigem ergdnzt.
Die Vierergruppe, die auf dem Bauernhof wohnt,
baut fiir die neuen Stiicke das ,Geriist”. Sie legt fest,
was fur Ausstattung und Gestaltung notwendig ist,
was die Gruppe selber macht und wofiir sie Hilfe von
auflen sucht. Leute aus Schwabhausen machen dann
ein Plakat, arbeiten mit am Bithnenbild oder stellen
einen Traktor, wenn dieser Teil der Dramaturgie ist,
wie es beim letzten Stiick der Fall war.
Fur Otto Novoa ist der polnische Theaterregisseur
Jerzi Grotowski eine Leitfigur. Jerzi Grotowski
(1933-99) ist fiir ihn nach Konstantin Stanislawski
der grofite Erneuerer des Theaters. Grotowskis Ein-
fluss in Lateinamerika ist bemerkenswert, seine
Theorien fielen dort auf besonders fruchtbaren Bo-
den. Die Theater-Thesen des Polen gehen von der
Beherrschung unterschiedlicher Disziplinen wie
Soziologie, Mythologie, Anthropologie kombiniert
mit den korperlichen und psychologischen Fahigkei-
ten der Schauspielenden aus. Konzentriert hat sich
Grotowski auch auf die Beziehung zwischen Schau-
spielerIn und Zuschauerln, die in eine kommunikati-
ve Beziehung eintreten sollen.
Dieser Ansatz ist vermutlich das Geheimnis und
gleichzeitig der Schliissel, damit das Theater von
»Unser Theater” wirklich zu meinem, deinem, unse-
rem Theater wird. Dabei viel Erfolg! ¢

Bettina Reis

fiir die Auffiihrungen, Konzerte oder Ausstellungen eine
neue und ungewohnte Atmosphare. Ich bezeichne das als
ungewohnt, weil man in keinemm Moment das Gefiihl
verliert, dass man sich auf einer Baustelle befindet, auf der
man eine Arbeitspause macht, um etwas vollig Ungew6hn-
liches, etwas nicht Vertrautes zu machen. Im Fall des
Theaters und unserer bisherigen Inszenierungen war dieser
Ort selbst das Bithnenbild. Es geht allgemein darum, die
Bedeutung der Dinge umzukehren, oder ihren gewohnten
Gebrauch vor den Augen des Publikums und ohne irgend-
welche Tricks zu verdndern. Wir zeigen den ZuschauerIn-
nen die Moglichkeiten des Gelandes und setzen sie damit
in Beziehung zu den SchauspielerInnen. So sind sie mit-
tendrin in unserer ,Baustelle”.

Dich hat es als Kolumbianer nach Bayern verschlagen. Ist
Bayern fiir das schipferische Tun besonders einladend, die
Menschen besonders rezeptiv? Oder gibt es personliche Griinde,
dass du in Schwabhausen bist?

Wihrend ich in der Slowakei Theaterregie studierte, bin
ich gewohnlich in den Sommermonaten nach Deutschland
gefahren, um Arbeit zu suchen und mein knappes Stipen-
dium aufzubessern. Bei einem dieser Aufenthalte lernte ich
in Miinchen Burkard Weyer, einen Bauingenieur, kennen,
der ein Zimmer in Schwabing vermietete. Mit der Zeit
wurden wir gute Freunde. Eines Tages zeigte er mir sein
Haus, einen Besitz gut 40 Kilometer von Miinchen ent-
fernt, in einem Ort mit einem schwer auszusprechenden
Namen: Schwabhausen in der Gemeinde Weil. Auch heute
noch, mit einem Blick zuriick, bleibt der inspirative Flair
dieser drei Jahre alten Geschichte gewahrt. Einer der wich-
tigsten Beweggriinde, die mich in dieses bayrische Dorf
fithrten, war, einen Ort zu haben: Einen Ort, an dem man
eigene Projekte verwirklichen und sich mit den Problemen
auseinander setzen kann, die das Theatermachen und die
Theaterforschung aufwerfen. Die Gelegenheit, einen eige-
nen Ort dafiir zu haben, bietet sich heutzutage nur selten.
Da kommt es weniger darauf an, wo sich dieser Ort befin-
det, als ganz einfach die Gelegenheit zu ergreifen. Es gibt
nirgendwo auf der Welt einen Ort oder eine Region, die
einfach so zum schopferischen Tun anregen. Das schipfe-
rische Schaffen ist das Ergebnis einer ganzen Reihe von
Anreizen, die sich nicht unmittelbar mit einem allgemei-
nen geografischen Ort in Beziehung bringen lassen. Viel-
mehr ist es das Haus, dieser alte verlassene Hof, der uns
als Ort inspiriert, und es ist das Ergebnis dieser Inspirati-
on, die uns danach in Kontakt mit den Dorfbewohnerln-
nen und der Region bringen.

Kannst du euer Theater beschreiben? Welche Stiicke fiihrt ihr
auf? Inszeniert ihr nach bestimmten Methoden?

Uber sich selbst zu sprechen, ist unméglich, denn das
eigene Ego kann einem leicht ein Bein stellen. ,Unser
Theater” ist nicht darauf aus, viele Stiicke zu inszenieren.
Zur Zeit ist uns ein Stiick im Jahr genug. Wir wollen mit
unserer Arbeit mehr als nur Eintrittskarten an ein Publi-
kum verkaufen. Von vornherein versuchen wir den
Schauspielerlnnen Eigenstudium und Recherche zu
ermaoglichen. Es geht nicht darum, schnell auf eine Pre-
miere hinzuarbeiten. Wir wollen uns die notwendige Zeit
nehmen fiir einen Prozess, der nicht oberflichlich und
schnell, sondern intensiv ist, der bei den Darstellerlnnen

Die Fragen an Otto Novoa stellte Betti'na"Reis_, _M"ajri_na
Wieland ibersetzte die schriftlichen Antworten.



Fragen aufwirft und zu Antworten fiihrt, die nie definitiv
sein werden.

Was die Themen betrifft, die wir bearbeiten, so haben sie
immer etwas mit dem Prozess zu tun, den wir erfahren,
seitdem wir in diesem Haus und an diesem Ort leben. Das
Haus war und ist von den Erinnerungen an zwei Weltkrie-
ge bewohnt. Das spiirt man noch immer in seinen Mauern.
Es ist als wenn sich darin bestimmte Krifte rithrten, die
uns dazu verpflichten, eine andere Geschichte zu beginnen
oder ein neues Kapitel aufzuschlagen. Fiir mich ist es kein
Zufall, dass wir uns hier in die Geschichte dieses kleinen
Dorfes einmischen. Ich hatte schon einige Jahre in Europa
studiert und riistete mich fiir die Riickkehr nach Latein-
amerika. Da tauchte diese Gelegenheit auf, genau zu dem
Zeitpunkt, als ich bereit zur Riickkehr war. Ich denke
immer noch, dass es sich nicht um einen Zufall handelte.
Die Beziehung zwischen diesem Projekt und dem Leben
scheinen von den Prozessen und den Etappen des Seins
und der Dinge geprigt zu sein. Wenn man will, kann man
dabei von Dialektik reden.

Unser erstes Stiick war ,Don Quijote”, nach einer Version
von Michael Bulgakov, das war das Sprungbrett. Das
zweite Stiick war ,Quai Ouest” von B. M. Koltes, und
unsere jiingste Arbeit ist eine creacién colectiva, eine Ge-
meinschaftsproduktion, und nennt sich ,Die ersten sieben
Tage”. Seit den utopischen Visionen von Cervantes iiber
den Existentialismus des franzosischen Autors bis zu
unserer letzten Inszenierung gibt es immer eine Mischung
aus personlicher Suche und einem Bediirfnis, auf unsere
Weise auszudriicken, was in dem Haus in Schwabhausen
passiert.

Die Kolleginnen, die schon mit uns gearbeitet haben,
hatten Gelegenheit, sehr unterschiedliche Menschen mit
Interesse am Theatermachen kennen zu lernen. Nach jeder
Auffithrung werden im Hof um ein Feuer herum die Mei-
nungen ausgetauscht. Diese Beziehung zum Zuschauer
oder der Zuschauerin ist fiir den Schauspielenden mehr als
ein unpersonlicher Applaus. Er oder sie kommt als Mensch
zum Vorschein, kann von seinen Erfahrungen sprechen
und den ZuschauerInnen Fragen stellen. Die Beziehung
zwischen Beobachter und Beobachtetem wird iberwun-
den, es geht darum, sich gegenseitig mitzuteilen.

Bedeutet das Theater fiir dich eine Maglichkeit, deine eigenen
Wurzeln — die lateinamerikanische und die kolumbianische
Lebenswelt, ihre Magie, die vitale Lebenskraft der Menschen
und die Schattenseite, die zerstirerische Kraft der Gewalt —
verstiindlich zu machen, oder spielt das keine Rolle? Das Thea-
ter hat ja auch einen universalen Ansatz und entsprechende
Themen...

Das Theater ist eine der wichtigsten Formen, die Komplexi-
tit unserer lateinamerikanischen Welt und ihrer Wurzeln
verstindlich zu machen, die viel mit der Kunst zu tun
haben. Die soziale Ungerechtigkeit hat unseren Kontinent
an den Abgrund einer wirklich erschreckenden Realitt
gefiihrt, die Europderlnnen manchmal irreal vorkommt.
Darin liegt der Erfolg des magischen Realismus von Gabri-
el Garcia Marquez, der fiir die Leute hier so etwas wie die
Kombination aus Fest und Sonne sein kann, vermischt mit
dem geringen Wert, den wir schon fast gewohnheitshalber
dem Leben selbst geben.

Wir miissen lernen, die Gewalt, die wir in uns tragen, zu
kanalisieren, ihr eine Méglichkeit geben, sich irgendwie
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,auszuleben” und Grenzen zu iiberschreiten, sie bis
dahin zu einer Art ,persénlichem Stil” zu machen. Das
hat nichts mit Resignation oder Rache oder dem viel
beschworenen ,Temperament” der Latinos zu tun. Im
Gegenteil, wir miissen die Gewalt zu einer Quelle ma-
chen, die uns ermoglicht, mittels des Theaters oder allge-
mein der Kunst die Wiirde des Menschen zu reklamieren.
Zu erreichen, dass die Arbeit der lateinamerikanischen
KiinstlerInnen Anerkennung findet, bedeutet schon einen
Schritt hin zur Universalisierung. Unsere Quellen sind in
gleichem MaR reich an prikolumbianischer Geschichte
wie seit iiber 500 Jahren von Tragik erfiillt. Ziel ist, dass
das Publikum alles nicht nur als blofRe Auffithrungen,
Konzerte oder Ausstellungen erlebt, sondern ,dahinter”
blickt und unsere Themen und auch unsere Probleme
besser versteht. In dem Theaterlabor versuchen wir nicht,
Gewalt neu zu schaffen, zu re-kreieren, sondern dariiber
hinaus zu gehen. Der polnische Regisseur Jerzy Grotow-
ski wiirde sagen, ,zu den Quellen zuriickzukehren”. Um
die einfache Arbeit an der Form zu lassen und dariiber
hinaus zu gehen, um den eigentlichen Sinn der Dinge zu
entdecken, benutzen wir keine grofiartigen und reich
geschmiickten Bithnenbilder, pompdse Kostiime und
raffinierte Lichteffekte. Wir schreiten sozusagen zuriick,
denn wir miissen den Menschen neu entdecken um zu
verstehen, wozu er mit seinem Kérper fihig ist. Wenn er
wirklich von Natur aus ein gewalttitiges Wesen sein
sollte, wollen wir zur Frage kommen: Warum ist das so?
An diesem Punkt beginnt unsere Arbeit.

Zu euch kommen Leute aus aller Welt. Wie lduft der
Austausch ab?

Unser Raum steht allen offen, in ,Unser Theater” waren
schon afrikanische, asiatische, arabische und europdische
Kolleginnen. Im August hatten wir Besuch von lateiname-
rikanischen Kiinstlern, die inh Deutschland leben. Die
Gruppe Arbol Luz war mit ihrem ,Latinokunstprojekt”
zugegen, einer kollektiven Aktion mit'Komponenten von
Malerei, Fotografie und Bildhauerei. Ricardo Villacis aus
Ecuador, Alberto Jerez aus Kolumbien und Jaime Coldn
aus Peru bauten gemeinsam eine Installation mit dem
Namen ,GesichterlnnenLeben” in einem der Stallgebdude
auf. Auch andere lateinamerikanische Kiinstlerinnen
waren dieses Jahr mit Tanz, Theater und Musik bei uns.

Ein Wort zum Schluss?

Wir leben ja hier in Bayern in einem kleinen Ort, der
einerseits reich an Briuchen und Traditionen ist, in dem
aber andererseits das kulturelle Angebot sehr einge-
schriankt ist. Wir haben uns zum Ziel gesetzt, den Leuten
hier zu zeigen, dass Kunst kein Luxus, sondern eine Le-
bensnotwendigkeit ist. Und dass der Sinn von Kunst vor
allem darin wurzelt, Menschen und Kulturen zu verstehen.
Hier in der Provinz in einem Dorf, in dem weniger als
tausend Menschen leben, bieten wir ein vielfaltiges Kultur-
programm an, auch mit dem Ziel, das kulturelle Angebot
zu dezentralisieren, das hier in der Region auf Miinchen
und Augsburg konzentriert ist. Die Mittel, die wir dafiir
einsetzen, sind die Ruinen eines Hauses, auf dessen Hof
wir die Moglichkeit bieten, das Feuer nicht ausgehen zu
lassen und zu zeigen, dass die Warme zwischen Menschen
noch immer die beste Wiarmequelle ist. ¢
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Schwabhausen (\nmd)
Das Kulturzentrum Unser Theater bietet mit
Unterstiitzung des Bezirkes Oberbayern
{“vom 7. bis 22. August beim Latino Kunstpro-
jekt zusammen mit der lateinamerikani-
schen Kiinstlergruppe ,,Arbol Luz - Licht-
baum* ein abwechslungsreiches Programm.
In der Ausstellung ,,GesichterInnenLeben“
verstehen sich die in Europa lebenden
Kiinstler Jaime Colédn, Alberto Jerez und Ri-
cardo Villacis als Grenzginger zwischen
zwei Kulturen,

Die lateinamerikanischen Kiinstler setzen
sich in ihren aktuellen Werken mit der zeitge-
ndssischen, konsumorientierten Gesellschaft
ausemander

Die Vernissage findet am Samstag, 7. Au-
gust, um 19 Uhr mit dem Vortrag ,Die Kunst

Grenzginger der Kulturen

Latino Iﬁmstproyekt ab heute in Schwabhausen zu erleben

im alten Peru und die europaische Moderne —
Ein Vergleich® statt.

Zum Abschluss ein Konzert

Die Ausstellung ist von Montag, 9. August,
bis Sonntag, 22. August, von 15 bis 19 Uhr ge-
offnet. Zudem finden Workshops mit den
Themen ,Holzbildhauereiwerkstatt fiir Er-
wachsene® am Sonntag, 8. August,'von 11 bis
18 Uhr sowie Montag und Dienstag, 9. bis 10.
August, von 18 bis 20 Uhr statt. Kinder und Ju-
gendliche kénnen an der Veranstaltung Kunst
- Geschichte - Erfinden von Dienstag, 10. Au-
gust, bis Freitag, 13. August, von 14 bis 17 Uhr
teilnehmen. Die Finissage beendet das Projekt
am 22. August ab 19 Uhr mit dem Freiluftthea-
ter ,Die ersten sieben Tage - Schopfungs-
rhythmen“ und anschlieRendem Konzert.
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Die globalisierte Welt
aus Kiinstler-Sicht

Arbol Luz Lichtbaum zeigt ,,GesichterInnenLeben*

Schwabhausen (l6b).

- Drei siidamerikanische Kiinstler, seit Jahren

in Deutschland lebend, haben sich zur
Gruppe , Arbol Luz Lichtbaum“ zusammen

geschlossen. Im Kulturzentrum: und Thea- |

| terlabor von Unser Theater in Schwabhau-

sen stellen. sie derzeit gemeinsam aus. Be-
gleitprogramm dieses , Latino-Kunst-Pro-
jekts* mit dem Namen ,GesichterInnenLe-
ben* sind Performances, Workshops und
Theaterauffiihrungen.

Kein Ort fiir Langweiler ist das Theaterla-
bor in der DorfstraRe 18 in Schwabhausen,
Die vielen, zum Teil skurrilen Gegenstinde
auf dem chf die bunten Farben regen im Ge-
genteil die Phantasie an, fordern Kreativitét.
Auf die aktuelle AussteHung durfte man des-
halb gespannt sein. Die Akkuratesse, mit der

. die Skulpturen zur Schau gestellt und die Bil-

 der der Kiinstler aufgehéingt sind, iiberrascht

dann doch den neugierigen Besucher Edle
Tiicher sind der Untergrund fiir die. Holz-
skulpturen von Ricardo Villacis, blendendes
Weil lésst die Bilder von Jaime Colan und Al-

berto Jerez besonders farbig strahlen.

Der Bildhauer Villacis ist in der Symbolik
verhaftet. Seine ausgestellten Holzskulpturen
sind Hinde, die'sich umschlingen, die Gelen-
ke bekommen und dadurch beweglich sind.

. Seine Hénde trosten, richten auf, freuen sich,

trauern. Jaime Colan hat sich mit seiner Ma-
lerei wohl am ehésten dem Namen der Grup-

| pe gendhert. Auf seinen Bildern dominiert das

Spiel des Lichtes mit dem Schatten, strahlen
Baume formlich um die Wette: Auch wenn er
die’ alten Inkafarben braun, ocker, orange,
gelb beniitzt, haucht er ihnen Leuchtkraft ein.
Da leuchtet aus einem Indio mit tief in die
Stirn gezogenem Hut die ganze Bergwelt der
Anden, auf einem anderen Bild ist es die Scha-
le mit Friichten, die den Betrachter formlich
anstrahlt.

Gerade Linien, klare Farben, das ist Alberto
Jerez. Selbst seine Kopf- oder Halbportraits
hat Jerez nach den Vorgaben der Mathematik
gezeichnet. Auch'’ seinen Bildern st eine groRe

Strahlkraft zu eigen. Gesichter wie gemeiRelt
inblau und gelb leuchten einerseits, zeigen al-
lerdings auch ihre dunkle Seite. Der Installa-
tion ,Die globalisierte Welt ist ein eigener
Raum ge\vldmet Alle drei Kiinstler haben die-
ses Werk gemeinsam vollendet. Gedanke fiir
die Installation war, die Welt und ihre Gegen-
sitze darzustellen. Gewinner und Verlierer,

' Herren und Ausgeschlossene, der Tanz um
{ das Goldene Kalb und der Tanz auf den Miill-

' bergen dieser Welt'sollten sichtbar gemacht
werden. Dafiir haben die Kiinstler einen ziem-
lich groRen Kubus mit Zeitungspapier einge-
hiillt, ein Fenster gibt das Innenleben preis.
Fratzen in gleiRendem Gold symbolisieren
Geld und Macht, wachen iiber die Industrie
und ihre Miillberge. Gegeniiber steigen Mas-
ken in Rot und WeiR auf, bringen Hoffnung.
Umkreist' wird “der Kubus von an feinen

- Schniiren hingenden, politischen Fotodoku-
| mentationen, als Hinweis auf die stéindig

Indic mit Hut von Jaime Colan

Gesichter wie gemetBeI{ malt Alberto Jerez.

wachsende, globale Kommunikatidh® - Die
Ausstellung ,,GeswhterlnnenLeben“ mit der
lateinamerikanischen Kiinstlergruppe Licht;
baum ist noch bis zum 22. August bei Unser
Theater e.V. in Schwabhausen zu beswhtigen.
Zur Finissage am 22, August spielt das Thea:
terlabor noch einmal', Die ersten sieben Tage

—Schopfungsmythen®, Der Eintritt betrigtda-

fiir 8 Euro. Ab 20.30 14dt Antonio, [Estupinan
mit seiner Gitarre bei freiem Fintritt zu einem
Konzert unter Sternschnuppen.

ir
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Vior unserer Mitarbeilerin
Soivaly Sipite

- . Schwabhausen
Es ist Mittag. Traurig siehl és aus im Hof
vont Kulturzentrum und Theaterlabor . Un-
ser Theater” in Sclwabhausen. Wenn die
Sonne scheinen wilrde. kiimen sie zur Gel-
ting, die bunten Fensterliiden. die gemiitli-
¢hie Feuerstelle und alle Versuche, den alten
Bauernhof gum kreativen Aberzrweﬁ&z}igi
platz umzufunktionieren. Aber es regnet, in
der Peuerstelle bilden sich Pfutzen und alles
‘wirkt auf dewersten Blick einwenig trostlos.
Und tiberhaupt - wo finden sie denn statt,
die angekilndigten Tanz-Workshops © Hier ?

~ Eigentlich ja, erzihlt Otto Novoa, Initiator
der Tanztage, der mit seiner Frau die Kunst-
baustelle* bewohnt. Aber das Wetter, so No-
vou weiter, sei wohl hauptsiichlich Schuld,
dass viele Teilnehmer, obwohl angefiw%é@t,
der Veranstaltung ferngeblieben sind. Leiter
der beiden Workshops sind Maite Saez und
Guillermo Horta, Freunde von Otto Novoa,

aber vor allen Di ngen Kinstler mit jahrzehn:
w!"mger Erfahrung in Tanz, Schauspiel, als
Lehrer in Workshops, eigenen Projekten und

()rgamqmmmn So wat 2. B Gwllemm Horta

bereits in West-und

itig. In seinen Projel
lungen betz_ it er Elements %rsaziziedmer

sozusagenniﬁmwwaaiar’fi’imﬁeehhiken Als

s

swenn man sich ihm intensiv widmiet,

1 ab‘ag Indien, nene,
s e

:iém Eurap 2
eint Farmen des tradi lom:llen mwia ‘moder-

nent Flamencos mit Rlemenum des Tanzthea-

ters und spanischen Tanzes. Dies ist auch das
Thema des von ihr angebotenen Workshops
JRitmo Flamenco - von der rhythmischen
Vielfalt des Flamencos®.

Pa:feki& Technik

Die einzige Teilnehmerin digses Work-
shops hat seﬁmr schon einige Jahre Flamenco-
Erfahrung, ist jedoch trotzdem tiberrascht,
wie vielfdltip und komplex diéser Tanz ist,
Zwei
Tage seien natiirlich viel zu wenig, o0 auch
Maite Sdez nach der ersten Halfte d&s Work-
shaps,

Aber Flamenco sei nunmal ¢in sehr diszip-

linierter Tanz und es sei sehr wichtig, eine Ba- shop int

sis der perfekten Technik zu beherrschen,
sonst sei auch die Kombination mit zeitgends-
sischen Tanzelementen nicht moglich, auch
wenn es léicht aussieht, so ist es doch das Pro-
dult }ahrelmlger harier Arbeit — und Talent,
fiigt ilire Sehiilerin hinzu. Der Workshop von
Guillermo Horta nennt sich Wwéerg on-

Teilnehmer
findet jedoch I
linde des 'I‘he&if:zs statl, son

schen Griinden in den Riumen der Schulé in

dern aus kfii%tﬁtz;

Weil. Das Gebéude in Schwabhausen, so Otlo
Novaa, habe noch keine Heizung und i in der
Schule sei es einfach warmer, Mutet der Name
des Workshops eiwas esoterisch an ~ Selbst-

findung, harmonische Bev.'cgurzg,m als Mitt-

ler zwischen Umwelt, Korper und Geist, et-
was in dep Art - soist dm ln!emimi der Work-

- shopper doch durchweg eine vergleichsweise

pragmatische, Die Teilnehmer sind iberwie-
gend Ténzer oder Schauspieler und mit der

Turbulente Verwicklungen

| Festival

eud Slbylle Seld-Cesare

Absicht nach Schwabhausen gekommen,
vom Meister zu lernen”. Elemente des Tan- |
zes verbunden mit Elementen des Schau: |
~ Religionen
@fimaﬁs so eine Teilnehmerin, ,erschei-
nen Tinzer auf der Bithne so ausdruckslos”. |
Sie méchte fernen, ihren Bewegungen mehr |
Ausdruck zu verleihen und daher sei es wich-
llg, in seinen Korper hineinhorchen zu. 3':{33:1

I Rahmen
ternational
Kemzerla 514

der He

-.Smmmg 3
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chwabhausen. ,Die ers-

ten sieben Tage“ heiRRt

das Stiick, welches das-

Theaterlabor unter der
Leitung von Otto Novoaauffiihrt.
Vier Schopfungsberichte aus di-
versen Kulturkreisen wie Kolum-
bien, Naher Osten, und China
sind die Quellen fiir diese Insze-
nierung.

Die Zuschauer werden zu einer
Reise eingeladen, in deren Ver-
laufsie ihre Aufmerksamkeit von
einem Ort zum anderen wan-
dernlassen konnen. Das Werk ist
ein Versuch, einen kleinen Aus-
{ schnitt der bunten Vielfalt des
| menschlichen Kultur-Erbes un-
ter Einsatz einfacher Mittel spie-
lerisch darzustellen.

. Die Schauspieler - Profis wie
Laien - entwickelten ihre eige-

nen Interpretationen der My-

Foto: privat then, wobei als Ausdrucksmittel

Eine Reise durch verschiedene Kulturkreise erleben die Zuschauer
bei dem Stiick ,,Schopfungsmythen*.

Mythen der
Schopfung

Theaterstiick vereint Kulturkreise

weniger das gesprochene Wort
als vielmehr der eigene Korper
sowie Dinge des tiglichen Le-
bens zur Geltung kommen. Das-
Stiick ist so international wie sei-

. ne Darsteller: Magda Agudelo

(Kolumbien), Carolyn Morrow
(USA), Hadi Alamsha (Syrien),
Mira Mazumdar (Indien/
Deutschland) und aus unserer
Region Paula Wiist (Landsberg),
MArion Kezmajewski (Miin-
chen) und Rudolf R. Jirka (Die-
RBen). :

Die Termine fiir die Vorstellun-
gen, die im Freien auf dem Hof
von Unser Theater in Schwab-
hausen, jeweils um 20 Uhr, statt-
finden, sind: Freitag, 9. Juli (Pre-
miere); Sonntag, 11. Juli; Frei-
tag, 16. Juli; Samstag, 17. Juli;
Sonntag, 18. Juli; Freitag, 23.
Juli; Samstag, 24. Juli; Sonntag,
25. Juli und Freitag, 30. Juli.



Verbliiffende
Einfalle

Theater in Schwabhausen

Schwabhausen (lob).
Eine ,creacion collectiva®, eine Gemein-
schaftsproduktion sei die dritte Inszenie-
rung des Theaterlabors, sagte Regisseur Otto
Novoa in seinem ,,Versuch eines Vorworts*
zu Beginn der Premiere von ,Die ersten sie-

ben Tage — Schopfungsmythen®. Alle sechs

Schauspieler hdtten sich eingebracht, hitten
die Mythen aus den unterschiedlichsten
Kulturkreisen nach ihren Vorstellungen in-
terpretiert.

Es entstand ein Theaterstiick, das vor Ein-
fillen nur so sprithte. Das Stiick beginnt mit
der Schopfungsgeschichte des christlichen
Abendlandes, sehr sachlich, sehr rational, je-
doch mit verbliiffenden Einfillen. Das Feuer
kommt mit rasender Geschwindigkeit. ,Die
Erde trenne sich von dem Wasser*, der zweite
Tag taucht an einer unerwarteten Stelle auf
und schopft Wasser auf eine Seite. Der dritte
Tag verstreut Samen, auf dass es griin werde.
Da mischt sich der Schopfungsmythos der
Kogul-Indianer aus dem nérdlichen Kolum-
bien dazu. ;

Das Chaos
Neun ist deren gottliche Zahl, Neun Den-

ken, neun Leben, neun Téchter, neun Monate
Schwangerschaft. Und schon wieder gibt es

eine Veranderung. Frau und Mann, Yin und

Yang schleppen etwas unheimlich Schweres
herein. Es ist das Chaos, das der chinesische
Schipfungsmythos in Form eines Eies (sehr

Mit verbliiffenden Einféllen unterhielten die Mitglieder des Theaterlabors in Schwabhausen die

Zuschauer.

skurril, das , Ei“ in Schwabhausen) sieht. Die-
ser Mythos von der Entstehung der Welt ge-
lang dem Theaterlabor Schwabhausen &u-
Rerst spritzig, die nicht enden wollende Krea-
tivitat heizte der Phantasie der Zuschauer
maéchtig ein.

- ,Wer denkt, verliert?“ Vielleicht, vielleicht
fehlt auch nur die Logik in den Mythen. Auch
der Nahe Osten machte es sich nicht einfach
in seiner Geschichte vom Entstehen allen
Seins. Es wurde gekdmpft, umgebracht, wie-
der geboren. Wie einfach fiihlt sich doch da
die Schopfungsgeschichte des Abendlandes
an. Die Tiere besiedeln die Erde, der Mensch,
das Spiegelbild Gottes, wie einfach, die Zu-
schauer auf den Réngen sind das. Das Stiick
ist begeisternd, die Schauspieler sind‘s nicht
minder. Es wimmelt von sportlich-artisti-
schen und musikalischen Hohepunkten, Ma-

Bild: Romi Lobhard

rion Koczmajewski, Magda Agudelo, Mira
Mazumdar, Paula Wiist, Hadi Alamsha und
Rudolf Jirka spielen sich formlich die Seele
aus dem Leib. ,Es fehlt der siebte Tag!“ Na-
tiirlich, ,,da sollst du ruh‘n”, sprach Gott einst,
und genau das machten die Schauspieler zum
allerletzten Ende den Zuschauern vor.

Weitere Spieltage

Sie lagerten, probierten alle Pldtze mal aus,
ob sie ruhetauglich sind, und luden damit zum
Verweilen rund um das in einem Baum héin-
‘gende Lagerfeuer ein. Weitere Vorstellungen
des Theaterlabors ,Die ersten sieben Tage —
Schopfungsmythen in Unser Theater,
Schwabhausen, DorfstraRe 18 sind an den
beiden Wochenenden vom 16. bis 18. und
vom 23, bis 25. Juli, sowie am Freitag, 30. Juli.
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